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Bienvenue ! / Willkommen! / Benvenuti! /
iBienvenido! / MNpusercreue! / Bem-vindo! /
Witamy! / Vitejte! / Udvoézoljiik! / Do6pe gownn!/
Bun venit! / Dobrodosli!/ Hos Geldiniz! /Ko kengiHia!

Ce guide contient les informations essentielles a la configuration de votre systéme. Suivez
les étapes numérotées apparaissant dans le diagramme de la carte mére pour garantir le bon
fonctionnement du systéme. Reportez-vous au manuel de I'utilisateur pour plus de détails sur
les composants, le BIOS ainsi que l'installation et la configuration des logiciels.

Diese Schnellstartanleitung stellt lhnen die wichtigsten Informationen zur Verfligung, die
Sie zur Einrichtung lhres neuen Systems bendtigen. Folgen Sie den Schritten, die im
Motherboard-Layout markiert sind, um lhr neues System einzurichten. Beziehen Sie sich
auf Ihr Motherboard-Benutzerhandbuch flir mehr Details zur Hardware, zum BIOS und der
Installation sowie Konfiguration der Software.

Questa guida rapida fornisce le informazioni di base per installare il sistema. Seguire la
procedura sottoindicata per eseguire una corretta installazione. Per i dettagli sullinstallazione
e la configurazione di hardware, BIOS e software, consultare il manuale della scheda madre.

Esta guia de inicio rapido proporciona la informacion necesaria para configurar el nuevo
sistema. Siga los pasos marcados en el disefio de la placa base que se muestra a
continuacion para configurar el nuevo sistema. Consulte la guia del usuario de la placa base
para obtener mas detalles sobre el hardware, el BIOS y la instalacion y configuracién del
software.

OT0 KpaTKoe PyKOBOACTBO NPEA0CTABASET HEOOX0AMMYIO MHCDOPMALMIO 1S YCTaHOBKM
HOBOW cuCTeMbI. [1nst yCTaHOBKM HOBOW CUCTEMbI CIEAYIATE UHCTPYKLMSAM, OTMEYEHHBIM Ha
CXeMe MaTepuHCKO nnaTbl. [ing nonyyYeHnst 4ONONHUTENBHOK HOpMaLmMmM 06 yCTaHOBKeE
1 KoHpurypauum yctpoincTsa, BIOS 1 nporpaMMmHoro obecneyeHns 06paTmtecs K
PYKOBOACTBY NONb30BaATENS.

Este guia de consulta rapida fornece as informagdes mais importantes para configurar o seu
novo sistema. Siga os passos marcados no esquema da placa principal apresentado abaixo
para configurar o seu novo sistema. Consulte o0 manual do utilizador da sua placa principal
para obter mais detalhes acerca da instalagéo e configuracdo do hardware, BIOS e software.

Ta instrukcja szybkiego uruchomienia udostepnia niezbedne informacje umozliwiajace
wykonanie ustawieri nowego systemu. Wykonaj wskazane ponizej, oznaczone na ptycie
gtéwnej czynnosci w celu wykonania ustawier nowego systemu. Sprawdz instrukcje
uzytkownika ptyty gtdwnej w celu uzyskania dalszych szczegdtowych informacji dotyczacych
sprzetu, BIOS oraz instalacii i konfiguracji oprogramowania.

Tato struéna pfirucka vas provede nejcastéji poZadovanymi informacemi pro konfiguraci
vaseho nového systému. Nakonfigurujte vas novy systém podle pokynud uvedenych v
nasledujicim popisu zakladni desky. Dalsi podrobnosti o hardwaru, systému BIOS a instalaci
a konfiguraci softwaru viz uzivatelska pfirucka k zakladni desce.

A gyors utmutatd a legfontosabb informécidkat nydijtja az uj rendszer beallitdsardl.
Kévesse az aldbbi alaplap-vazlaton jeldlt Iépéseket az Uj rendszer bedllitdsahoz. Bévebb
informéaciokért a hardverrdl, BIOS-rdl és a szoftver telepitésérdl és konfigurdlasardl
tanulmanyozza az alaplap felhasznaldi itmutatdjat.

ToBa kpaTko pbKOBOACTBO NPELOCTaBs Hai-Heobxoanmara uHgopmaums 3a
KoHchurypupaHe Ha Bawara Hosa cuctema. Cneapaiite CTbNknUTE, 0T6ENA3aHN HA
1300pakeHneTo C fbHHATa nnaTtka no-Aaony, 3a fa KoHgurypupaTe csosTa HoBa
cuctema. Buxxte pbKOBOACTBOTO Ha AbHHATA NnaTka 3a noBeye MHgopmaums 0THOCHO
VHCTaNMpaHeTo U KOHMrypupaHeTo Ha xapayepa, BIOS-a u codhTyepa.
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Acest ghid pentru pornire rapida cuprinde cele mai solicitate informatji pentru configurarea
noului sistem. Urmatj pasii marcatj in schema placii de baza de mai jos pentru a va
configura noul sistem. Consultatj ghidul utilizatorului pentru placa de baza pentru informatji
suplimentare referitoare la hardware, BIOS si la instalarea si configurarea software-ului.

Ovaj priruénik za brzi pocetak daje najpotrebnije informacije za pode$avanje Vaseg novog
sistema. Pratite korake oznacene na prikazu mati¢ne ploce koji je dat dole za podeSavanje
Vaseg novog sistema. Pogledajte priruénik za korisnike za Vasu mati¢nu plocu za viSe detalja
o hardveru, BIOS-u, i instalaciji i konfiguraciji softvera.

Bu hizl baslangi¢ kilavuzu yeni sisteminizi kurmak igin en gerekli bilgileri saglamaktadir. Yeni
sisteminizi kurmak icin asagidaki anakart diizeninde isaretli olan adimlari izleyin. Donanim,
BIOS ve yazilim kurulumu ve yapilandirmasi hakkinda daha fazla bilgi i¢in ana kart kullanim
kilavuzunuza bagvurun.

byn wyfbin 6acTay Hyckaynbifbl CiisgiH XaHa XyWeHi3ai opHaTy YLUiH eH KaxeT
aknapatTapabl kamTuapl. XKaHa xyiieHi 6anTtay yLiH TemeHaeri aHanblk nnataga 6enirneHreq
Kapamaapabl opbiHaaHbi3. Xababiktap, BIOS xeHe 6argapnamanappbl opHaTy xaHe
KoHUrypaumsnay xeHinae KocbIMLLA aknapar any YLiH aHanblk nnata nanganady
HyCKayIblFblH KapaHbi3.

Step 1

SOCKET AMGY

Step 5
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Step 1

Installer le CPU
Installieren der CPU
Installare la CPU
Instalar la CPU
YcTaHoBka npoueccopa
Instale a CPU
Instalacja procesora
Instalace procesoru
Helyezze be a CPU-t
WHcTanupaiite npouecopa
Instalati CPU-ul
Instalirajte CPU

CPU’yu takin
CPU opHaTbIHbI3
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Step 2

Installer le ventilateur de CPU
Installieren des CPU-Llifters
Installare la ventola della CPU
Instalar el ventilador de la CPU
YcTaHOBKa BEHTURsITOpa

Instale a ventoinha de CPU
Instalacja wentylatora procesora
Instalace ventilatoru procesoru
Szerelje be a CPU ventillatort
WHcTanupaiite BeHTMNaTopa Ha npolecopa
Instalati ventilatorul CPU-ului
Instalirajte CPU ventilator

CPU fanini takin
CPU xengeTkilwiH opHaTbIHbI3
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Step 3

Installer les modules mémoire
Installieren der Speichermodule
Installare i moduli di memoria
Instalar los médulos de memoria
YcTaHoBka Moaynei namMaTu
Instale médulos de meméria
Instalacja modutéw pamieci
Instalace pamétovych moduld
Helyezze be a meméria modulokat
WHcTanupaiite MogynuTe namet
Instalati modulele de memorie
Instalirajte module memorije

Bellek modiillerini takin
Xap mogynbaepiH opHaTbIHbI3

DIMM_A2
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Step 4

Installer des périphériques SATA
Installieren der SATA-Geréte
Installare i dispositivi SATA
Instalar dispositivos SATA
YcTtaHoBka SATA ycTpoicTs
Instale dispositivos SATA
Instalacja urzadzen SATA
Instalace zafizeni SATA

Szerelje be a SATA eszkézbdket
MHcTanupaiite SATA ycTpoiicTBa
Instalati dispozitivele SATA
Instalirajte SATA uredaje

SATA aygitlarini takin
SATA KypbinFbinapblH OpHaTbIHbI3

OR
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Step 5

Installer une carte d’extension
Installieren der Erweiterungskarte(n)
Installare le schede di espansione
Instalar tarjetas de expansion
YcTaHoBKa KapT pacLuMpeHus

Instale placas de expansao
Instalacja kart(y) rozszerzenia
Instalace ptidavné karty (karet)
Helyezze be a bovit6kartya(ka)t
MHcTanupaiiTe AoNbHUTENHA KapTa (AOMbJIHUTENHU KapTH)
Instalati cardul/cardurile de extensie
Instalirajte ekspanzionu/e karticu/e

Genisletme kartlarini takin
KeHeWnTy kapTac(nap)blH OpHaTbIHbI3
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